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XTRANJERA DE g MISMA:

=L VIAJE DE
LA ESCRITUR
LANOVELA ANTONIA. DE e

MARIA LUISA PUGA

D 5 1

- Esta f;
orma de I -
B ser ciudad — seiiald en torno — €

opea. Agui ;
qUl comienza y termina. [..] Ser cz’udﬂd

es ser Rowm
. a, Londres : : .
Ciudad es ser » Madrid, Viena... y ser la mejor

Parfs.

Ahi se ;
e nmovili
iza ,
Como fot una escena en mi recuerdo

; ografia. .

gl€s. E”garro’f{; S}’Iap: dtrmi’l los ing[ESES, o en in-

Manerq de Antjm'e ahi, todos y todo. La voz de 014

ala esquinayes:;f’ como si acabara de dar vuelt
oM N ;

ra dado Liempo de ento de invisibilidad le hubie:

reco ] ]
Wiponer sy existencid.

Escrib
ir fuera
lueraneyz

Arredondo, Juan Vicente Melo, entre otros = quienes fueron estable-
2 escrita en México en la busqueda de lo

ciendo un canon de la novel
je, la narrativa ya habfa

universal. No obstante, en términos del lengua
d?SPUI1tado hacia diferentes tradiciones e influencias. La narrativa na-
cional y regional mira hacia un pais que s ha convulsionado después de
1968, los escritores afrontan de distintos modos la situacion personal y
las soluciones en su escritura, construyendo la configuracion de su auto-
ria con rasgos especificos; algunos como Puga, quieren huir hacia otras
realidades sin dejar nunca el origen 'y ol sentido de pertenencia, mien-
tras la escritura literaria es materia de innumerables formasy basquedas
estéticas. En realidad, esto se venia desestructurando desde Juan Rulfo
¥ Elena Garro, por citar dos ejemplos vitales de la narrativa mexicana
del siglo XX, guardado un fino hilo que desea trascender lo nacional,
¥ al mismo tiempo evoca la realidad del pais. Mientras €i Jos anos se-
tenta y ochenta, los escritores estan 4vidos de nuevos espacios y nuevas

eXperiencias.

o ‘ .
Dentro de esta saga, Maria Luisa Puga sigue una trayectoria vin

Culada al tema del espacio y la ciudad, como continuacion dela diné:ﬁica
entre lo regional, lo nacional y 1o universal, pero ella dec?de re-corr?dos
Propios, busquedas personales que levan a su propuesta ht'era'u'la bajo la
forma, el tema, y variables relacionadas al viaje y [a .extran]erl'fl, a la vez
que se siente y se reconoce como mexicana = consiste en alejarse para

regresar siempre, en medio de un sentido de extraneza:
o del sentido y del sujeto,

i ion. Este ionamient
Extrafneza/Naclon. [Este cuestionan : y
; ia vida, mi conducta, ya he pronunciado la

§i la vida del len-

asimismo que mi propt 5 1 extrafieza
palabra, lleva una terrogacion de eplc rma Ll . Letoque cribe
. amae
: syuelta ermanente, amalg )
guaje, como reVUELa P s tiene la prueba de la verdad,

; - icoanalisi
al estilo, y el sujeto €n elipsichs 1 de la identidad. Nuestras

el resultado es und extrana CF)nCepClcc()mfrontaci('m con otras, €x-
. . esté.n Vi\’as 510 en !
identidades no KRISTEVA, 2011)°

trafas, extranjeras ellas mismas-

a5 ciudades y con un

arse con |
or los lugares

Puga s conect:
juntos, ya sea p

Leer a Maria Luisa _
y desarraigo

Sentimiento de pertenencia
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habitables que pueden resultar los sitios de la infancia, o los que se des-
cubren en [a juventud, o Jog que la acompanan en su etapa madura como

MUer y como escritora. Ser extranjera, ser ciudad es reinventar un didlo-

go con los otros. [os temas que se reconocen S —

}er%’a,. Narracion, memoria, autobiografia, el espacio social y cultural de
Me}-ﬂ-c  dunque definitivamente podemos hablar de mujeres, violencia,
familia I Parejay sus rupturas, |a enfermedad, el dolor, el viaje y las cit-
d.a'des.f entre muchos otrag constantes que forman parte de la produc-
cion literaria de egtq Autora entre 1968 y 2004, desde Las posibilidades

del odi.o hasta el Digrig gef dolor, apertura y final de una vida dedicada
laescrityry,

Los epigrafes de este trabaj
los espacios, Motivos para
dadelo 3jeno a diferencig
re’s/ciudades/ Paises impery ¢|
busqueda sucede en medig

O apuntan una sensibilidad y percep-
la ficcion desde la experiencia de una
delo propio; en la dislocacion de luga-
anhelo del encuentro consigo misma. Est2
de una pérdida, o en una especie de fuga

cién de
buisque

Autobiograficy o fice: E YIVir CON Otras aristas. La narrativa, ya €3
wtobiogi SOCialCCLonal 1 ir lo propio y lo ajeno con un am”
YOz que obseryy y ryel {mano, mostrandonog desde la cotidianeidad und
u . Fan :

fuera de| pais. PErspectiva criticy de Meéxico desde dentro¥
N La novely Anto
México de finaleg de ]

ata s

ni .
" :mfue publicada en 1989, libro que rememora al
N0S sesenta, ep concreto el afno de 1968 — MO

anico o Pel; ro . g Ao ue
anovela, 7 4 €10 (2002) - mismo ano q

€ Tlatelo]eq ﬁposzbiﬁdﬂdes del odjo. Este significativo
BUTa como telon de fondo de un tiemp?
Politica de | escritora®, Esta fechd
del gobierno hacia Ia comunid‘dcl

: ' recreacion a partir
estudiantil, marco al pais de una manera esencial. La rec s farra_
de la ficcion y la memoria personal, sin duda, ev;)ca unae

. T : aria Luisa Puga.

tiva que rodea el estilo literario de Maria LLIIST.\ B i ientn cditoril y
En los tltimos anos, se advierte un reconoc ; e

o x il iferentes ca
académico de Puga, ademas de la ficcion que brinda d daron

o < ares a los afios setenta se que
¥ posibilidades. Las escritoras posteriores 8162« literaria, por ejemplo,
errando en Ja vision de sus lectores y de 12 C“tigf?tizado la necesidad de
tanto de Silvia Molina como de Puga se ha Eeic acs e T elham 98-
leetlas y de llevar a cabo mds estudios. 'Ende R Drel, gien
lizado homenajes como el de la investigadot: Luisa Puga. La escriturd

retine un conjunto de ensayos titulado Maria Lt

. itorios publicados en
9 tre otros trabajos muy merit 7P14 hubo dos
que 1o cesa (2006), en tranjeras. Justo €n el 2014,
. .

-otar su obra, una de una unwers%daj
N la otra, desde ]a Universida
omo coordinado-

diferentes revistas nacionales y ¢
Convocatorias para leerla e interp Ohiosd
. hio,
Norteamericana en Oberlin College’.b 0 que publique ¢ ,
de Auténoma de Zacatecas, con el libr C.l’t ca literaria ei torno a Maria
ta titulado Palabras vivas. Ensayos s rie do en los diez anos de su
o n

Luisq Puga (2014); ambas iniciativas Pensala reedicion de su obra com-
; ionar itor
' . ; mencion oo, €l escritor

Muerte. También es importante i 10, ASIMISMO,
Pleta por la editorial Siglo XXL en ° mlznj)\di;rt’a (2014), que alude a 2
.1 o inocencia ae uien desea

Martin del blico La ino¢ : fa Montes, q

el Campo pu e Maria
Misma autora, Fl texto evoca €l P

ersonaj
escribir una novela: to pensd en {aclas LA

abia dado, por fin,
: 1de habia
del taller de escritura cl'ox e ples cuadetnos
- e . l‘l .
Puga, la mentora o parlanchma. los in B remente tinén
@ ” Caclo s O Pe[
el salto” Su vo el cigat

que goardabe °F ell);mgiiﬁpo, 2014,p-51)
dole las falanges. {

[4

eeltemayla experleg,
iones. La manana dede
son dos novelas de
dres cuando

: ' mo
Tanto Silvia Molina €0 °
| i a
“la del viaje como materia par

. " .
s _ T Molind, . vivir en Lo
SEguu- grlS (1977)’ de SI]VIa‘ln la expe] iel'lCla de

C

cribir sus ¢

A Misma época que abord

Al LIRA
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eran jovenes; en ambas se

) — ién se
Pierde a una persona amada, asi tambié
Preludia el amor por Iy esy

turay la experiencia de vivir en el e}"“‘an)er&
Las rememoraciones y la ficcion se unen constantemente, dén;o
lugar a la categoria (el espacio que adquiere un significado privilegiado,
como lo ratificamog en g libro Inventar ciigdades (2006). Segun ROSSHI}Z
Blanco, en gy €nsayo “Escritura desde ventanas: tres perspectivas €n )
trayectorja literaria de Maria Luisy Puga’ advierte la metdfora de la ven

; . S . istancia
Intermedio y simbglic que marca una dis

’ . o 4 aUtO‘
Heesta afuera, lo que contempla mientras la
os literariog:

desde donde mirar lo q
fa construye sus mypq

Podria decirse que la propia literatyrg fue la primera ventan:a ldf[fi
de la cyal Puga definig gy, identidad como individuos y pard i;a,
mente comg escritora. Trag e] apartamento en la colonia R,O]eS‘
Siguieron otrog €Spacios con ventanas desde las cuales Puga F
Pi6 el mundg Para asi definirse come escritora iatiﬂo"“ﬂe“canl‘é
un bedsitter op Londres, up dpartamento en Roma desde doﬂ;e
podia captar ¢| ruido, ung vieja cabana en Grecia, un cuarto n
hotel ey Naoribi, yp aPartamento en Oxford, un aP‘c“'tame”_t’O[ZS

Zirahuén, con yp gran ventanal haaﬁdqs
95que michoacano. Ias constantes ) ,;s
18 que corresponden 4 momentos deﬁmtl\_e,
iteraria, debep, S€I considerados también como !
PTOPIa reflexion de |, escritora, quien desde n;U!Y
N6 discursng due socialmente circulaban y reprodt i
de feminidad, de hacionalidad, e incluso de produ©
ca literarig. (BLANCO, 2006, p. 213)

€N SU carpeq |
Acciones 3 g,
Joven cuestio
cian modelgg
cion y estilisti

: . . e-
y Personajeg o ubican ep posibilidades de nu

: . . . Como

Stionarse: ¢Cémo ser jovenes? ;COI .
. . i I

Y &5Critora? ;Come pensar la literature

< 3 sul
I propio pais y de
ativo, p i prop s
fiado por . Sigmgl?adww en fugy COnstante, nq pretende cefirse a 1o Y&
ado pr VIO, por e stonia dice
la Narradory. “Senti I 0 1 Jemplo, en 1a novela Anron

(Puga, 1989, p. 35). Es decir, propone la
DC ) ]

. atorado” - fuera de su
como no lenguaje. Algo atorado r tuera

liega al mira
ie que se desp ——
, By s o -un lenguaje q inos de ser mexicana,
a para buscar w & ssties de
(hstal‘lclﬂ - 1 el fin de fragmentar los estereotip
propio pais, col S
o - escritora. )
extranjera, ser mujer y ser escritora  un sujeto en proceso
Fl modo de ser ciudad SUgiel : biogl"iﬁco De cuer
. . 0 cl ! .
- lo vemos en su libro au itulos siguen apaltados
Cimiento, como lo v ' ra v los subtitu g libr
(1990 | cual la estrategia narrativa y Puga. Precisamente, este libro
en el cual l: vi6 Puga. -
’ VIVIO ‘ocesos, des
5 s ‘es donde ifura y sUS Procesos,
: s de los lugal . critura y
c10n(l).10gico reflexion intima sobre la s . mirar de otro modo a
es valioso por su ) s L o
t E do | . ntanas como una metafolﬂng otro modo” la experiencia
acando las ventans - i “de
“ i'l | : también interpretar y sent
realidad, pero tz

del lenguaje:

de recono-
po eitero

La

damentales [...]

i es son fun i te. Se

artos ingles ; definitivamente.
de los cuar alidad, de

Las ventanas

5 erson seter de los dis-
dres. La luz tiene P historia, el caracter
ATz scieh 1o . ] '11'qu'stectura, lah
: con la @
corresponde

c i Fest e re-
5 ca de ol re
' .

ol de México;
arrebatado s
: Descansar un Pocogelde México. (PUGA, 1990,
sullo fasCmglmm Jisteriosa, descarnada

- n
de esa otra luz

p- 20)

ma de
cen al te

s condu

cas no

fas literarias ¥ %e‘)gll'é_ﬁ la experiencia de un cono-
s travesias | ta con el viaje y 1 ador se desplaza en un
: e RS U CO“‘?C cLa vision del nariasonajes_ [.a extranjeria
Cimiento a través d,el ﬁ?gayectorias de sus per
©spiral para construir la:

ién revisa la EXPCI"IGHC??

i 4n del territorios Per? ta;ﬂb];nciudades. La V{VG‘EC:‘
¢ cineauna AR fisicay sensotial ¢¢ ¢ sf misma al verse U‘d
A partir de la descripcion _lsa una extraneza antual. El libro de Edwar
de sentirse extranjera eXpleSta en el espacio texta su propia vida y Pll-ﬂoz_l
@ de lugar, lo que se pro.Y(Z%O9), en el cual evoccultural que d?S]OcacluZl-
Said Vivir fuera de luga liega un proces? rfico, politico Y jas
“€s0 de ser extranjero desiesplazamieﬂto geoogciaciones identlta“dé
la identidad en medio delde adaptacion Y Pes qué sentidos pue
tural, mediando PF%CSC\)[SWH en fuga de St
Entonces, qué significs

nisma, qconel exilio
S
; -ﬂabl‘l
. Ud pc
tener| tranjeria o extanjeritud,
ner la extr :

e conGCta

e p AL IR HET ‘
ERA]
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) . . . azamiento del
y la migracion, enfatizando matices que afirman el desplazamie

.. G " . - cra una
viaje y el cruce cultural. F] reconocimiento de si mismo involu

. . . N ; rcibe
serie de atributos o marcas de identidad; en la obra de Puga se pe
la reflexion de “laidentidad n

México en su obrg, pero |
de la percepcion de
Edward Said, “|

: ; 1 presente
acional’, puesto que siempre estd plesil ;
. : ol
0 hace desde un acento introspectivo y i
len vi ienci : ‘opon
qulen vive ta] €Xperiencia errante; como prop

Slicacion de
0s desplazamientos dan lugar a una multiplicacion
Perspectivas que permiten al expatriado

cia frente al pajs de origeny el lugar de a

| _ iaje
En este sentido, |5 palabra fuerefiez relacionada al temna del Ydje :
y el sentimiento de extranezq al llegar A vivir a un lugar distinto a

. . Ll \ ) una
OTigen, en particular, sy eXperiencia en Michoacédn marcada como )

) X . : NS
etapa muy prodyctiya, La fuereiez es un término VG wpallEct) EF
obra hacia finaleg de los noventa,

€Omo vemos en su libro C”O,m.m a°
Una oriundg del kilometro X ey Michoacan (1995); sentimiento al-ralg.ado
cuando vive en yp estado del centro (e México, ausente y autoexiliada
del Distrito Federa]:

una mirada critica y de distan-
cogida” (SAID, 2009, p. 306).

Porque ung sale de |3 ciudad y ung ng llega a otra parte, se queda

. 7 OS
en el kilometrg X tenemos casy ¥ s0mos conocidos, pero som
los exchilangos, Jos d

ins-
e fuera, los no patzcuarenses. Estamos
talados en yng espec

. a
: te de fuereriez que permite ver con muﬁi_
C[a[-‘ldad, que te permite ficcionalizar s se puede decir asi, las Il
torias, (GARCIA, 1994, p, 26)

" Corencia
€Nez corresponde q | forma cdlida de vivir la diferenci

» al verse como algyjen que irrumpe a una region ¥
tuacion de viyiy all

. , . el
tsinser de alli, reconociendo todo
€ pertenecer-

debe afrontay lasi
tiempo e] dege d

-] Pienso que el que esc"ibff
) 0tro afuera [-..] Yo desde hace mu

0 estoy Instalada ep el dmbitq de la fuerenez. (HIND:
J

cAmamiento femenino:
Extranjera de si misma y el extranarmient
Antonia

; ela
| personaje que da titulo a la nolv t ‘IY
’ er ctor,
Antonia es el nombre del p xpectativa sesgada en el le
: ro ésta es una exp Snico mientras que
sigue un eje de sentido, pe un Jugar protagonico mi -
Ya que la narradora es quien toma roceso de autoconciencia, autopLoS
oo oot su pr o con
los demés personajes inciden en Su dentidad, en un dialogo el
cepcion de su escritura literaria y speccion entre el yo y la otr s
e A iRt ino —, pue
otros. Se experimenta un viaje de IHUQ % en otras, masculino P
s. P _ ostro femenino y la narrativa de
— la que a veces tiene un ros ncia el titulo, devela en la critica social
: u v eidad v la cri
ia, COMO an neidad y
€n este caso, Anton eda de la humana cotidia de topicos que buscan
; 15qU ie de :
Puga la constante busq La novela traza una serie o, Ia preocupacion
“esderel Inferior dd " ria, la escritura del pas ,J'erO todo esto se
i . ) emoria, e extranjero, .
un equilibrio entre 13} mx periencia de vivir en el iluminar a este sujeto
. o Rl e . ara :
social por México y la iliza Puga p de la misma
i ue utill . iudades, y de
. intimista q ) ios, clu
funde en un C; elatlo sndose a través de espac
€N proceso, desplaz rativa. Zjeria de un
: su narra . i1 de la extran _
escritura a lo largo de t(;da sitiia la experiencia d' ta y la voz narrativa
- rradora ) -otagonis
Si bien la na r en conflicto, 12 PIOl 2 acio, del departamento
modo central sin entral idioma, se aduena de. ;S%e los demas. La novela
inanell i vida 0 jove-
fluyen, pues domin ontemplacion de la_ Ja relacion de cuatro Jo
€ incluso “vive” tras la ¢ uma nostalgia 12 de Londres, mientras
narra el pasado, cuenta comn s jero en 12 ciudad de en la busqueda
| extran jernes va d
P en Cl . n Paul e
escritora Meéxico, Jea
de Puga, ia son de . iven-
la narradora (alter ego rradora y Antonias rtiendo visiones ¥ VIV ia
i a a , n
de Virgina Woolf). Lag lombia, todos comp Redescubrir Anto .
. ) ’ ieros. - rr
Francia y Eduardo de ion como extranler- n escribe, de quler;na I
. . ituac ue -a hurga
€ias distintas de su sl hacia el presente ‘38 gmo un pretexto para it
después de veinte afos fermedad ¢
iqysuen
Parecen poner a Antonia’y

; “agcribir ahora:
Y entender el por que goth . tenian un pasado
paul, Antonia tGl o onocerlos
Enrique, ]efm. mpo que llevaba
el tie
largo que

: . o
hes, amigos viviendo en

infinitamente mMas
y no obstante eran
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i pertenencj i ; ,

taba desconoc?éﬂr;dentldad'_ mi presente. Sin ellos la que resul-

calle de los médicos e Ca].nmando por Harley Street, la famosa

metida en una nove]llcéue\fla-e’.1 donde estaba mi oficina. Como

sobre mj, describiénaoe irginia Woolf sentia unos ojos posados

seguro destilaba: trazallndej hablan.d(’ de la oscura infelicidad que
1do conmiserativamente la enorme dis:

tancia que habya
ent
(PUGA, 1984, p. 195)r_e ° lugar en donde estaba y lo que yo €12

Estar fuerq de Méxi

la familis <
mlha sSin t
i Ener ung j
d : na idea .
oseala idealizacign | del futuro concreta, mas bien abandonan-

Iterari
Slset;?;s‘f’ Londres, a parr dj f:clo due representa el lugar de destino, €
SEPUR UN sentido de nge .Uerdo de Virginia Woolf. En Antonid $€
¢ intenta entendey acionalidad, pues la narradora huye de México
Plazarse pary ye Iasn Pals que le duele, entonces ma b')e lige des”
eXtranjera e |y | conexiones con sujetos de distirell:os Is?fg:fs Ser

. Usqued ‘
Cludad d q €da de si mi

1
e Londres, SMa y empezar a ser escritora en la

coes una i . )
necesidad de distanciarse de su pais:

A vec
€S, estand
: . 0] tOdOS
€scritarip 5 escribir el dePBrtamento, me sentaba anté el

su m €n mj ¢
cir anera de ocupar ef g u%demo' Queria recoger las voct®
cundabg dejél'ldo Pacio y la forma en que Londres nos

com Nos ser vy gj
© nosotros, habia mi] Y siendo ella, la ciudad, Londres. AS!
es de extranjeros de todas partes de

mundo. F
A : . aban sy ;
tunfiad;e !e interesaba 15 C(?mbmaciones y se aplicaban a ellas.
mi fe; Nglesas (much 0% Ingleses particularmente, o las €05
Cua ern O men ;
0 algo 0s la comid ) ]
ue ida). Queria grabar €
que se quedara conmigo tz)d?[ Vl'?i & o G
a vida: es€

mentg, egq 4
» €83 epoc
. ae
Me imagj » €50 que estqy
ginaba. 5 aria recordandg en veinte anos mas,

rente, Ly pj Penumbyg mi

: m

los mon r}sa ae Antonig; | Lespalda. La callecita estatica de
Osilabog ¢ » las frageg contundentes de Enriqué

€ Jean p
aul L
ol Que ng hab}éqmen insistia en que ente

ar. :
en esparey 10405, Tampig,, A0S €n inglés, lo cual fu un
- (PUGA, 1989, ;g))sotros lo entendiamos mejor

Perfectq ¢ espa
€scansg n ndia

él

e e

Las ciudades europeas distintas a las latinoamericanas, a partir
de las voces de sus personajes, parecen una constante bisqueda del yoa

través de un otro pais, una otra ciudad. L.a extranjerfa se da en la confron-
tacion entre Londres y México, y adems la extranjeria se enlaza con el
cribe

cuerpo y la enfermedad de Antonia. La voz de la narradora que es
en sus diarios es otra constante en Puga:

Ella era de Mazatlan y yo del D.E, que en los sesenta, como todos
sabe, era otro. Nos conocimos en el avion. [...] Antonia estaba

del otro lado pasillo. Me fijé en ella no porque pareci€ramos de
la misma edad sino porque €asi desde que despego el avion s
bi en mi cuaderno tratando de

durmié. [...] Mucho tiempo escri an
imaginar Londres. Y que despierta Antonia. Se me‘quedo \:’Lendo.
&Quhé escribes? Mi diario. ;Y qué pones? Todo. ;Cémo qué todo?
;Puedo ver? Y que lo toma. Necia irresponsab.le. Lo l?ueno es que
amiletranosele entiende. Me lo devolvio de inmediato. (PUGA,
1989, p. 11)

n espiral, s decir, primero el encuen?ro de
ny confrontacion desde miradas
ato la identidad emerge
dades y se compromete
tica y una postura ética.

La memoria forma u
4N espacio, después la contemplacio :
distintas, ciudades y nacionalidades; de inmed

€omo un colectivo que va mas alla de nacionali

“On un continente y un idioma, una postura poli A "
La siguiente cita muestra que 1as narraciones de 'ugd g

: - mirar lo que estd
Memoria para reunir y contrastar visiones, manere(lis dte e Cad;l .
afuera de uno mismo, intentando encontrar algo den 2

na)e y la narl‘adora:
nsion de algo transcjurrldo
la oficina ocasionado

;Qué es compre
o, el colombia-

cuerdo el pullicio €n
tre e argentino e Pemanl |atinoamerica-
1o, el chileno, 1os espaioles. Eramos el ?er.‘;onil e
J ficio repleto de ingleses- Elaﬂ_ios p polth
noldebllil;ae;isl.paﬁol Los relajientos: Los latmost.eLliJ;b[i)a e
se habla : i
Y también l0s SUbdesarrO,.”]ZdizZuierda en Latinoumérica. Los que
nes. El tema fundamentak: ] hablaban de Allende. LOS que con

defendian a

;Qué es memoria?
hace afios? Ahora I€
por las discusiones €l
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los Tupamaros. Za
(PUGA, 1989, p. 63)

Desde el inicio de I3 novela se encuentran todas las claves de lec-
tura: ;Por qué la enfermedad?,

; ¢Por qué los sesenta?, ;Por qué vivir en
el Extranjero?

cidir uns ¢ - Por qué Virginia Woolf?, ¢Por qué Antonia? Hacer COm’.
POCa y una enfermedad, aro 1968 y el céncer, parece tenet

1‘;‘;? nlchfflll_[f;iltfiaj ;osial que conecta a la muerte y lo social hacia un tono
s € octubre de 1968. Tumor cancerigeno maligno ef
o o lz_quterdo, leiamos e] papel” (PUGA, 1989, p. 16). Los motivos
2’1 j?virﬁin:ﬁ:g la novela discu.rren entre las pretensiones literarias ¥
€ NUesLros propios limites. Vivir en otro lugar, frente

los otros, aj

»allmentando e] yo hacia un dj ; : v de
' ' Iscur i aria
libertad individua] curso de libertad literaria ¥

La novela ||

€va a cabo una ¢
Europa, | 0

o O nacional frente 3 o extran
Cl0 ] 1
hal se quiebran, mientrag surge u

latingamericanos, Puesto que desde
del viaje es 1968, entre |

dolor, Surge un vivir ¢l
OTIgen, y por o tanto, |

nfrontacién de América frente 2
jero. Las confrontaciones de lo na-
n discurso social emergente como
el inicio la fecha clave de escritur?
A certeza de los acontecimientos histricos el

e)I(traﬁamiento 0 el vértigo de perder el piso del
direccion del futuro:

tener piso bajo los pies- En

Un viaje dentrq del viaj Y a estdbamos fumando del afuelsa'
j VIJe. Y no esty o o

lo traté de explicar a Enri 'abamos uedlo mOta" >

pudo entender i angust;

= :Qué no veg

que eg como Lo
Yyanos¢en nespiral?

donde Quedd México, ( ~le dije en voz muy baja —

PUGA, 1984, p. 99)
México e

encue :

ase social de gy prota ntré lejano, Ia Migracién hacia Europa ubica 2

Situacion sociq). politi glom-StaS' Alanarradors le preocupa México: ;

las ciudades de prime: @ Violencig, Jy pobreza; surge el contraste entre

Mundo y [ag dg| tercer mundo, 1 4 fuga y huida &

al

pata. Las guerrillas en Nicaragua. Tlatelolco.

regresar ais. Vive
a poder regresar a su pais '
a vez que vive el dolor por la
pero siempre presente

la escritora de México es necesaria par
dolor por un pais y sus eventos tragicos, 2 l .
muerte de Antonia. México es una realidad lejana
desde la extranjeria:

| paisaje, el tren mismo, con
aliano y aleman contrlbL.uan
n punto de la concien-
1cia, de deseo tenia d,el
505 que Yo reconocia
“odeada de volcanes,

Las voces en idiomas extranjero’s, e
sus indicaciones en inglés, france_zé, it o
a que Mexico comenzard a surgi enia %e]
cia mostrando todo lo que copd: de lle 1-3
viejo continente. Aun asi, alla todos los

-ealidad € eciﬁca, .
aClui, COI’:EO]'ITI'&bEln una 1eahda ('_;lpl alloTa il
isi fici S que tent man d min d d

de vastisimas super ficie

ino final serd México.
ser. Un dia pense’,estaré asi, yenclo.yel cllesgigosubido ) o
P'll-"l sieml,gl-e_ Miré a Antonia quien ha L entecerre
e to de enfrente y miraba por la ventana
asiento

dos. (PUGA, 1989, p- 101)

c COmO
N . |a enfermedad
L& extranjeria y el cuerpo: 12 €

: ] )l a I'la

. eI.O en l'ea-
]a parracion, p .
e“fel‘medad de Antonia parece ser el centro de 16 s signiﬁcado para
i .40 del mismo €
lidad struccion de
el centro es la con

ve en términos
tag, s€ VIvE -
la narradora. La enfermedad segtin Susang Sondeg]as que elige o] abrir
ITadora. La e1 ’ i a : .
Sociale lturales a través de metaforas, uﬂd J con un espacio {luga"
8 fura a
Sulll y cultu nte identificat la enferme 1adano san0 0 enfermo.
bro e isam o i
98 ik CT e ranjeria), €5 decir, serunc ~orcana a lo que Pasa en
Cludadania o extr ’ ece
La Manera en que lo expresa

Sontag me par | cuerpoy la geografia:
tre € =
tablece €N
Antonia por la relacion que 5¢ €
por lare

i nia

de la vida, und ciudada ’
. oble ciudadania,
Y aungue

m
do nOCtU.I )
La enfermedad es el la _ hos otorgan und d

0s.
) : S enferm
i offds told Ossacnos y la del rein@ delo

i e los
la del reino d

s DF AL



preferimos usar e

pasaporte b :
de nosotros se ve ueno, tarde o temprano cada uno

obli W
PO, como CiUdadankil%:O a identificarse, al menos por un tiem-
aqui como es la realidad HQQGI otro lugar. No quiero descubrit
en €l, sino referirme g | efl“ﬂlgl-a’r al reino de los enfermos y vivir
Se maquinan sobre eSeaS antasias punitivas o sentimentales que
e’st.ereotipos E— .estac.Io: no a una geografia real, sino los
fisica en'si, sino ef uso r nacional. Mi tema no es la enfermedad

que de ella se hace como figura o m ctifora.

(SONTAG, 2008, p, 12)

- qme]i ispamo de Londres es
e €gresar a México
bt dunatension entre

adurez, recuerdo/g]

para Antoni _

y alli en tonia la presencia del cancer; ell2

la cuentra su destino, su libertad. La

'~ Jd presencia/ausencia, vid -

vido, México/ , vida/muerte, juven
o/Londres, libertad/encierro, YO/

La enfermed, d -
§anta y repitic co
persona,

musitd r
on .
ca Antonia, pero se aclaro la gar

n V7 .
Vi YOz mds clara —
decides ¢q I€ney se instala en ° . la enfermedad es algo MY
S48 que nunca e habl'y resulta que sientes, que sabes
las imagin '
ado. Y es porque Ves la

Muerte con
. n una clarj
mn rida

édico. (PUGA, 1989 i%‘g‘;‘;n 5410 1o puede tener, aunque €2

Lamy
o erte y la enfer
€Nncia nuestry fragil o

u .
rna Cludadana dg c
e
legreso O Pertenenc;
resta. El cancer vl

Poylo transf()rma)
en ¢l diélogo & enl

ld mEdad aj
’ ad, nuestra h
ancer, la nacjq
a)

se qUeda Sin

en

Umzneifi:gl ! ;Xperi'enda que nos evi-

nalidad de"- ntonia al acceder al 5€°

pais, ja de tener un sentido d€

en ung Etumor (
- Xpectat

PC]OH, €omo un

€500
iv tro que surge en el cuet”
a e
" en lo que se narra, ya 5¢?
nto ; )
de fuga, lo no dicho lo

Cu“-lpl
adescr

rteza de vivirlo. Antonia €s vida, experiencia,

1 belleza en su quietud al vivir
ver con la

I .

10 deseaclo pero con la ce

ac . .

l e[?ia su destino sin sobresaltos. Hay un

0s ulti 2 }
timos momentos. Lo que seduce a la narradora tiene que

libertad del otro:

hacian sentir que

proponia que me
marnos?

Habia cosas que Antonia me
ella si estaba probando la libertad. Decta: ;vamos asor
(EHH con cancer. De Mazatlan. A mi no se me hubiera ocurrido).
Orale. Como diciendo: aprovechando que no estan los grandes;
o, vamos. Y asi fui descubriendo lo que tendria
cada uno le toca. [...] Es esto lo que
1o me estorbe, quiero seguir vi-
No quiero portarme como enfer-
4 lo mejor me

e me ocurre que
quiero olvidar el asunto-.

tir: me quedan 364, 363,

que no esta Mexic
que llamar “el terreno gue a
quiero que entiendas. Mientras
viendo como si no tuviera nada.
ma de cancer. Y cuando a veces 5
queda uno, dos anos de vida, pues Mas
;Te imaginas despertarte th dia y sen
362...7 (PUGA, 1989, p- 56, 74)

\[:| VI i 1
Da\”aj.e y la memoria: LOS cuadernos Y 108 aiarios
bara transformar el lenguale

entos a traves
a: ;Qué s SeL

s Y 5
e un pais? (Que buscamos?,
e? La extranjeritud

s del manejo de
én acontece en

d La relacién que Puga establece en sS4 novelas y cu(
uel tema del viaje da una perspectivay unejede toda su obr
; 0 hugsped de otro pais?, ¢COMO nos recib _
{Qué nos ensefa?, §COMO € transforma el lenguad)

if la fuerenez son palabras presentes en su obra a trav(t,3 -

; : i
lOS temas y los recorridos de 108 personajes: PET® a de la memoria
4 construccion de la formay estructura de los relatos Y

adores y las
com _ , I jarrad
0 estrategia narrativa, stien

: ' - it ie dan sentl-
decuencms relacionadas al viaJe- El origeny & djferentes}trayectorias
Oa un i
recorrido y un despla :  Eeadotor
; +i 1 significa
8eograficas y existenciales, qué ademas € qrticulan ent! uge i
tal de la narracion entre 12 for enido, asuntos q

may el cont ;
, ge trans orma.
encallan en la memoria: reciP! todo cabe ¥

ente donde

- R "|'~.;\N_-’A‘~
e ana O AUTORATER
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Entonces,
de transicign del
taria. FJ viaje pro

8[ Viaje g .
uarda un sienific
Yo narradoy de ) -Slgmﬁcado autoexploracion interna,
ale 4 pone una ruta dgu[en narra hacia una busqueda identi-
c‘J »de modo tal que e sujeto vi aventura de conocimiento y aprendi-
105 que confrontan Ja nogta| VIve una transformacion en nuevos espa-
Primordial advertiy ¢] viaj algia y el extrafamiento al ser un huésped. ES
bra nuevas rutas, qu 4)€ Como un camino de luz que se ab um
/ : »que sin el e se abre y visiul:
¥ 10 \ . . ellos no : .
tal. La relacién entre la Se.ma posible transitar en lo humano
EXperiencia y la aventura del viaje estdn

1 i

afirma
enp . ] ' n
€ Cuerpo entero: a escritura y el lenguaje, CO1 0

nciplo n
0 era .
Inglaterra, Fyq h estar fuera de México. No era estar €

ab i

En México ¢] Eengzgzehmsptalado en un dialogo con el lenguaje-
rumor de log demés] ab:a‘ estado untado en los muros, €n el
‘ontra el gobierng b en el aire. Era cielo azul o nublado, quejas
queria, Fp Londregl ermas_ Era un no a todas las cosas ’que no
ta que se abria 4] mju a;l desdela llegada, el lenguaje era una pucr”
€ra una suerte de ndo. Algo que se oia y se palpaba. Mi cud'
asi iba redondeangeuscoplo' Cada tanto me m;cll)f;b; de barrio ¥

0 la mirada, Escribia a diario, Pcel.; Sitn ningun

sentido de
e direccig
cion, .
dad. [._] Seguia viViEn[(‘j“] Mi vida se enmarafiaba a toda veloc”
ingleses, ; 0 mis lect :

? 3 : uras, ahora ya no de novelistas

Hernindez Dt é?;’st, C,Ol'tazér, Onetti, Artl, Felishert®
v aﬁoleliiz lz.as cartas que mi hermana me
il mrieahdad en inglés. El espaﬂo
Matices, La CCaO‘mpanerO era Colonl'lb.la['la
S0mMo en mj V.Ciga cultural de los distintos
uentes, de M : H'OF;.»a vez. Fue cuando M€
onsivais, de Poniatowska, de

la soledad
nada m4
P 22,23.04), Mas, porque nunca he leido poesi®

Laberingo
d
(PUGA, 19;

que se traza por |
n
A la anéedoty

velas la confrontacion con el “‘otro” a
on otras culturas, otros idiomas,
la novela de Antonia
E frente a Mazatlan,
iudades queda estab-
y nuevos inicios; vivir fuera desubica
y un aprendizaje hacia el otro.

ser mexicana, Ser lati-
que

Advertimos desde sus primeras no
tr_aVéS de la extranjerfa y del contacto ¢
diferencias de clase social, etc. Lo que acontecc el
cuando confronta América frente a Europa, el D.
LOde1~es frente a México. Sin duda, el tema de las ¢
lecido como un signo de rupturas
alyo, lo que significa una confrontacion
Considero que en Antonia ser ¢x
noalﬁﬁricana surge como una situacion
ZCl'@Clenta las elecciones y opciones de s
ad distinta a la propia, sin la determinacion abso
En Antonia, Puga desdibuja un sentido de nacionalidad fija, pues la nar-
fadora huye de México al inicio e intenta entender un pais que le duele,
ntonces mas bien elige desplazarse ¥ dislocar fronteras previas para vgr
145 conexiones en sujetos de distintos origenes Y encontrar una coincl-
dencia a través de una concepcion de la uniéndela palabra con.el cuerpo
femenine y masculino. El viaje para st extranjera sigue una misma L,
la busqueda de si misma y ser escritora. El proceso de escribir es EVldent.e
de un modo metaficcional, pues 12 novela la escribe la narradora a par;u-
de sus cuadernos de notas veinte anos después, recuperando el recuerdo

del viaje a Londres.
El tema del viaje forma parte

tranjera,
de origen, de pertenencia,
er a través del viaje, s€T otra ciu-
Juta del lugar de origen.

escritura de Puga,
dndes del odio (1968), alude a su:i
tual una "zona de contacto,
izador y €l colonizado
esto a través de la
os en la

de casi toda la

de . .
o sde su primera novela L4s posibili
tf"encias en Africay expon¢ de manera puit
®'mino que refiere los imaginarios entre el colon
v o
15(0 a través del discursos hegemomcos europ
eratura de viajes. Desde una vision Pos 2 e permiten acee
pro . PO narrativas € 1 Ve
d Puesta de Mary Lowse Pratt’, 1as | otro en términos historicos
erala impostura intelectu delyo frente® 7 O enores ante las IV
¥ de poder, donde emergen culturas vistas como M O o al oporer
] d . arr
Perialistas; lo que apunta O° asunto central €0 SuLntina Ademés hay
la imposicion de Estados Unidos versus Ameérica LAt | mirada
que destacar que este Lipe Je narrativa |



~ A lo mej ' :

s eum;leoi ‘X'c:i[d&f;fgegglat entre una ciudad latinoamericandy

tiempo que la costumbye d”? que la ciudad ha nacido al mismo
e centimin g ¢ la gente de ser de esta ciudad. Eneel

cambiando, Cad, Sexeniopé)s}ble'-]“a ciudad estd todo el tiempo

anterior, Uno sients e ? goblemo.hace su ciudad; rompe la

eStd constantenmn vive en un pizarron en donde alguen

€ tachando. (PUGA, 1989, p. 60)

Memoria acerca de ege Feccmnes de la narradora, quien construye Ui
mundo mas 4)j4 1€mpo de juventud y de los descubrimientos del
Controversia delo.sil tema del tiempo y la memoria. se
s efimerg — cueeseos de cada uno de los personajes
€y al mismg tje PO ?“fefmo, porque su cuerpo s€
d . En este sentido, | r.Tlpo la posibilidad de libertad.
da de libertaq va COnﬂdyerZ(Peuer_lcia de la aventura del viaje, la buisque-
0 hacig ¢| autoconocimiento de los person®”

J€s, que
ur:z‘;i(;fcclemenino de las protagonistas y el
nCentr o en en torno al cuerpo, la memo’
: N contexto 2 un. prO_Ce_so de transforﬂ?aaon
On de extranjerity ¢ historicidad y del espacio-
45, 1a primerq co y de fuerefiez en sus dimension®®
£OMO una forma de reconocerse fue?

dent
rminos revisan esa sittid”

tranjera de g v la cual I autora -
; percibia el mundo como una €’

Para Antoniy e
vuelve un Jimit

ene en
. u
La condicj

8eograficas digtip,

Srzgllndo yde integrar]

Vl€Mmente, Egte pre
fi]a el regresq 5 su
literariy, politica, ¢
S Personaj ,

o ala narrativa de una mé’
sUpuesto se arraiga en toda
Pais, asimismo desde su €
esy COnslii-tEral Y eXis.tencial 'que tf’35’
ye un universo literarlo:

ribe incan
cologia de &

tljanjeria fija
clende [a pgj

La novela revisa las palabras de antes, escritas en los cuadernos
y los diarios que parecen en la misma Hovela como una forma de tomar
notas de esa “realidad pasada’; luego, con l]a madurez como escritora, re-
toma la experiencia acumulada en el tiempo 2 lo largo de esas dos dé-
cadas, para contrastar los inicios de ser escritora — cuando escribia su
Primera novela — y los gestos de humanidad que desperto en.ella, en un
tiempo de juventud, la figura de Antonia. Finalmente, sé percibe un gxa-
men del yo hacia el pasado, desde un presente reflexivo y contemplativo:

Me enojaba con Antonia por distraerme |...] Sl esbprelasq crlrLlls
un esfuerzo por recordar que mi vida se clesanolla1 :.1 a ;1;(1150 °
tiempo que la de Antonia, pero la verdad esrque e 1EC;‘ o
contiene mias a ella, tan ajena entonces de estar ocupando ta
Jean Paul.

. - lade
de mi atencion, y la de Enrique, ¥ pot supu.esto «ncer. ; Adonde
[...] — Porque tengo que cuidar a Antonia. Tiene cancer. ¢

vamos? — A mi departamento. (PUGA, 1989, p- 41-43)

e desde su primera novela,
da obsesiva en determinados as-

laterra, la busqueda de Virginia
ja de quien nar-

Como hemos visto, el viaje €s Palpabl

Pero es en Antonia donde hay una mira
Pectos que marcan su obra: el viaje a Ing

Woolf por Ia ciudad, y desde luego, la experiencia prop < identidad
'3 que constantemente se €sPe) n Antonia, quien €

. ino con
omo mujer vive una situacion distinta, que ubica elye femci?llelzlnotcf de
libertaces que la propia narradora no puede acceder «lf:en deEl \ﬂ;da -

4 Vivencia en Londres, pero el recuerdo lo recrea y etaficcional a los
de la migma novela de Antonia refiriendo de malilel”a Ize Puoa siempre.
diarios y los cuadernos que acompanaron la escritut® i

A Manera de conclusion
io una obsesion literaria,

noventa, cuando tome
oun edificio
de los

; e volv
Guardé en mi memor ja lo que s AOoS

3 £ s d
€l recuerdo Paztcuaro, Michoacan en 1.0 b
4 con la misma Fug

u _ o -
. taller de escritura creatty i provisada po
Pblico en reconstruccion

. recuerd
r la prisa

i B S AT
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encuentros de cada fin de se
%Zfli?ﬁ b plen que se pgisrzg aclj esaribit y leer; acfixidades que
una Escritoi: r;i t(-jdo’ se quedo en mi r?]eﬁ;lntle_mpo_ Siempre admire a
Antonia rsécca;r?dentraﬁable_ oria personal la imagen de
varios as uce directam o
. hme;(;tc;sc,h; S%eSar de Ia distancslzriféfarlto del dolor (2004)° por
con el lector al curar por la narracién sincera v | e al,ﬂbos' S0 iLr
ilnalmente se alcanzaC :e)lndl ° Palabfas las desazgmjs CderlCama e afianza
el propio cuerpo, Ia tra estino, la presencia de la m - il 9
SZI?\Zra €Omo Unica cert;; S el tiempo que Sélcf[?;te o des’arralgo
sentida;la Luisa Puga Fevis;’yutr;;co-lugar posible déndeclfaliigivii (j)ebll':
o o ex1s‘tencialr e e sciende lo social en la busqu cl ‘d iR
6 tra g imégenes que o dtOra va atando, a través de | auect ’e .
La hiiltilo'narse en su forma c?g nin una actitud etica frentez\;(i)?n];::l:it;
estrategi;[El de Antonia Se crea llrar la-reahdad y tejerla con tal t'lezla
o) .‘narrativa desde ¢] al reunir los hilos de | .Su e
pfacion de la figura h presente ficcional, | a memoria como
zizlliigdo. Escribir para Py o pombihciazeiaia?ra. sugiere la COF
sy el ensayo, fye s'g en los cuadernos, los di stéticas a través de
iempre con SinCEridr ds iarios, las novelas, 105
ad y una lucidez ética qu°

ilumi :
HO I’]O [ L
6lo su
Yy extrafami persona si _
amientos que ac 15 también su narrati
Ompanan una identid ;atl"a plena de distancias
idad en fi
uga.
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Notas

-~ "Marj de Zacatecas.
¢ rl i - 2 y i e
2004) fye L;Lulsﬂ Puga, escritora Maria Luisa Pugd (México D- £, 3 de febrero de .]944 25 de diciembre ﬁe
Cenciaa]esc“mm y ensayista mexicand. Tras la muerté d u infancia eri ;anp;;lco, a
despue a pasa en Mazatlin, y despuss de volver a México D. _ _ tras ada a Lll'(?lpr.ﬂ.
SN ung cqg s establecerse en Nairobi. Despucs de volvera la capital mexicand decide trasladarse 2 vivir
asa en un bosque a orillas del lago de Zirahuén, €n Michoacan- En 1995 es cecuestrada, y recose
: i 2dlos por una

(1Y e
Xperienci
i encia en I; - ; . ; . ir es CAUS
artritig Teunhlla £n la novela Perico o peligro. En el ano 2002 €70F aa suffir Io;.dfalorg?e (aje 5004 R
atoide, lo que la lleva a escribir en el ano 2004 Diario del dofor: EN jciem

Cela
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